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su-amor? Con franqueza, Elisa.
ELisA. Tu calculo me da risa!
Cas.  Acaso no lo merece ?
Ta, artista joven y bella;
y ¢l escritor.

EvL1sA. Lindo par! .
Cas. De juro os deheis de amar,
. siguiendo la misma huella.

Evrisa. Suena tu primo despierto
eon la mujer ideal.’
Cas. ; De veras? = >
EvLisA. Hablo formal
Cas. Puecs siendo asi,.ne lo acierto,
. Er1ss. Son tales las condiciones
que exige & la que ha de amar,,
que se puede asegurar
no la ballara & dos tirones.
Cas.” Ay Elisa! Considero,
que nuestro primo este loco,
o le ha de faltar muy poco,,;
en fin, morira soltero.
Prima, tu amas a Ricardo,
mas ¢l, aungque te prefiere,
esta asi, quiere y no quiere ,
es un proceder bastardo !
Ertsa. Para qué te he de mentir;
; su talento , sunobleza,
Y aun esa misma aspereza
que no puede reprimir , -
le dan para mi un valor.
Desde joven, desde nino
qure ya no st si €s cariio,
si es necesidad , 0 es amor.
Cas. Conque fueron misrecelos
ciertos! Si nunca me engano’
Tienes amor? -
FELisA. ~Tengo dano,
Casimiro, tengo... celos.
Cas. En vosotras cs de ley
~como al nino el sarampion ,
como el trigo al gorrion ,
como el caballo, al Rey.
- Diras que no me interesa
el saber , y diras mal;
ero quién es tu rival?
Erisa. Presumo que una marquesa
que con pretestos diversos
| su cariino me arrebata.
Cas. Pretestos?

x

gue cantabia?

|

ELisa. et Be literata
v esta aprendiendo & hacer ¥e:s0s;
y como ¢l es complaciente
con todos, menos en casa,
en la agena se le pasa
el tiempo. -
Css. (Que ta impaciente
le aguardas. .
Erisa. Si te parece...
Cas. Esella hermosa?
ErisA. Ni pisca.
Cas. Pero esroma, coja, 0 vizca?
lrisa. Al menos no le merece.
Cas.  Bies fea, te participo
que la he visto aunque pintada.
Krisa. La has vistoya? 7/ | |
Cas. ~ Retratada
estard al daguerreotipo;
no digas que son antojos,
observa 1o que te esplico.
_+ Las feas, eon abanico,
y los necios, con anteojos.
- Canta la marquesa?
Erisa. Y bien.
Cas. Pues st el canto le entretienc
a nuestro primo, conviene
que ti cantases tambien.
Erisa. Que cante yo? Sino sé,
y me costard un trabajo!
Cas. Ahora se aprende & destajo;
deja, yo te cnsenaré.
Evisa. Y quien te ha ensenado a ti?
‘Tal vez alguna Holandesa?
Cas.. Sabias como tu marquesa
solp s¢ hallan en Madrid.
Ay que'mujeres I Bodoques,
Elisa, son las Flamencas,
‘la cara llena de pencas,
como los albaricoques ;
y que al noble y al villano,
amigo 6 desconocido, .
como las baga un cumplido ,
al punto alargan la mano.
No:tiene ninguna miedo =
& esa moda, que es'un'lazo !
A la mano ,; sigue el abrazo,
como a aquella sigue el dedo.

y -

- Erisa. Pues ese es mal sitogismo,

porque aqui, sin ir‘tan lejos
dejando los usos viejos
sabemos hacer lo mismo.

Cas.  Hace un siglo que @ la Gorte

amenazan, prima mia,
las pestes del medio dia,
los malos usos del norte.
Pero no filosofemos,
‘hablame con claridad;,
si puedes decir verdad ;
cuantos amantes tenemos?
Evisa. Amantes? G
Cas. . Adoradores,
quise decir , no te piques:
ELisA. Pues como no me lo espliques...
Cas. Cuantos lloran.tus rigores;
discreta, joven, graciosa,
~ y actriz, esto es lo primero. -
Evisa. Ab! si, me adora un banguero!
Cas. Unbanguero? Pues no es cosa;
familia.que no semugver 1 .



" Quién era la que caniaba?

sin echar anfes la cuenta,

diez y seis... catorce... treinta...
me llevo veinte y nueve.
no le pagas ingrafa

con algun favor siquiera?

Ey1sa. Ob! Si Ricardo supiera...

| me ha dado una serenata.

Cas. Muy bien hecho; ese es mi estilo,
asi han de hacer los senores:
mira, en negocio de amores,

Jo primero ¢s el sigilo.
Y te persigue ese amante
hace mucho? '

Evisa. Cinco meses.

Cas. A hombre de cincos y treses
le tienes deuda flotante?

Erisa. &i Ricardo...

Cas. Pues, ti quieres
4 mi primo, y ¢l se encierra...
Es tu mision en la tierra .
como todas las mujeres.
Esquivar a quien te adora,
amando sin decidirse...
es cosa para aburrirse,:
cuando se empenan. .

ESCENA IIL.
Evrisa, CASIMIRO i ANA.

A ¥a. | Seiora?
Cas. (Pues no es fea la ddncella!)
Eriss. Tendrss gana de cenar? .
Cas.  Pues... asi, por variar, -

y si hubiera una botella

de vino anejo? g
Eursa. Cuidado!

no te escedas como antano.
Cas. El vino no me hace dado,

cuando uno esta ecansado... ”

Yorque aprendi'del Tilinto

que estudié alla en Salamanca, !

muger joven, fresca y blanca,,

vino puro, rancio Y tinto.

Y 4 la verdad; tengo hambre;

como desde Boceguillas

que mec dierondos costillas,

solo he comido fiamhre, .

ay que caminos! Senderos

de cabrasy de perdices.

Erisa. No hay buenos caminos, dices?
Cas. Si, hay... peones camineros;
tan ficil como un revuelco

no se hailara. un mayorazgo;

i cada vuelco un portazgo,

y cada portazgo un vuelce.
Ana. Cuando quiera -el caballero

Jacenaiil: ahod
Cis.l Voy al momento;
_ me acompanaras? -
ELisa. Lo siento;
tengo ensayo.

Cas. Eso es primero,
vo 4 cepar y ta al ensayo?
- {’[e dejas solo? Paciencia;
voy 4 comer sin conciencia, -
{‘ beber como un lacayo.
Ta, déjate de pensar
en celos de lamarguesa,

y si el canto Le interesa,
yo te ensenaré a cantar.

ESCENA IV.
ELisa sola.

EvLisa. Qué cabeza! Pobrecillo!

- siempre alegre, satisfecho,
no se parece & su primo,
tan laciturno, tan sério;

y ese tono imperativo
a veces casi violento;
¢l es el amo en la casa,
se lo tomo de derecho;

“es muy formal, eso si,
muy galan, muy caballero,

y me (uiere como a prima,
en lo demas, no hago efecto.
Y esa marquesa que dice-

- ser su amante? Sera cierto, -
cuando yo... Si conociera
cuanto sufro y cuanto temo!

ESCENA V.
Et1sa y Ricarpo.

Evrisa. Gracias a Dios, qué tardar!
dos horas largas! Me gusta.
Ric. Pues si tan poco te asusta,
no lo puedo remediar.
Evrisa. Es propiedad el venir ,
siempre, quien tarda, rifiendo.
Ric. Eso es decir... .

ErLisa. - No es decir.
Ric. No te entiendo. -
ELisA. Yo me:entiendo;

dos horas largas de talle,
estudiando... =T
Ric. Ah si, el papel
de Violante ¢ Isabel?
Evisa. En saliendo ta a la calle...
Ric. Pero Elisa, soy yo.brujo?
Quicres que ande por el aire?
Evrisa. No es bueno hacer un desaire...
Ric. No profese de Cartujo ;
en casa de Dona Inés,
la Marquesa, se me van @
las horas... tan.. asi... tan...
ligeras... que... L
Erisa. ; Ya!
Ric.  SI. -
Erisa. atiin fe P UeY:
Ric. Un aria de la Niove |
ha eantado la.marguesca,
con un gusto... ¢lsiiy In oo
Evrisa. , Te embelesa
mucho su canto?
Ric. No sé;
la musica es la poesia
del alma, es su alimento,
si la supieras !© - '
ELisA. 1.0 Siento
no poderte entretener. _
Mas ta que todo lo sabes,
enséname. ey b
Ric. Y a las aves
quién las ensena, mujer ?
Evisa. Juzgando asi, ya es distinto; .
pies qué, el don de la armonia



Vg . Punién era la gue ﬁﬂﬁiﬁlﬂi{‘i‘-

es como ¢l de la profecia?
Quién las enseia? Su instinto..

Ric. Elinstinto, pues, el paje
de 10s necios.

EL1sA, Asi ereo

0 cantan, es su deseo -

lo que esplican, su lenguaje: !
pero si tanto valor

Ie dis, buen provecho le haga.
Ric. Parece que te empalaga!
EL1sA. El que adivine tu amor?

Ric. A quién, Elisa? Estis loca!
Eviisa. Que lo acierte no s insulto,
pero si es amor .oculto

no abriré otra vez la boca.’

Ric. Ty juzgas que 4 Dona Inds
adoro? B '

EL1sa, Ellose esplica.

Ric. Pues mira ty Gue la chica....

Y tiene cuarentay tres!
EvL1sa. Siempre amor le pintan nifio,.
YClego. .. . fomat o '
Ric. Buenas consejas!
EL1ss. Y 10s ninss y-las vicjas
s¢ tienen mugho Carino.
Ric. Una sefiora que aprecia
1 €scaso mérito, y quiere -
Protejerme; que prefiere
mi amistad,., . -

Ric. Contigo ests entusiasmada; =

Y _te aplaude eon furer, !
Sicimpre, siempre! . |
: -2+ Fanto honor!
Y & ti, no te dice nada? "
Si tu: faeras su ‘amiga...

19 S¢ por qué no la quieres.
EvL1sa. Amistag, Y enire mujeres?
Es cosa que..; Dios bendiga!
No est en los hombres deméas::
aunque a lo mejor ge trunca;
en ellos no diré Nynca,
PEro en nosotras? Jamas! -
14 mides. el corazon '
4g€no por lo que sientes.
Errsa. Cuando nos salen los dientes.

Ya sabemos la leceion 5 '

solo Puedes.comprender:

€sias cosas 4 tu modo;

para saberlas del todo

€S preciso ser mujer.
Ric. Mucho le debaps al cielo

qué no me formé tan doble.:
Errsa. Kres, Ricardo, muy nioble

Y aqui corremos al vuelo. ..
Rrc.  Pues mira: o es lisonjera
la pintura. il

ELIEA'.

Ric.

Ric.

Evrisa. Son retratos
al natural, BiEo)
Ric. Y baratos;:
te has metido 4 consejera?”
ELsa. Consejo sin cortesta: © |
Son como falsa moneda)
Y a quicen le ofrece, le queda’
verguenza s mercancia;
bien tu réplica MErezeo;

‘mas como al fin mujer soy, * 1 wof ol

cuando me piden; no doy, |
Io que no quieren ofrezco, = - 1 .-

EL1sa. | Oh! pues no es neciabs

!.l'

o o
]

Pues consejo por consejo;
hay un Don Juan Palomeque’
hombre de giroy de trueque;, -
en f{in; no es cristiano viejo,
que festeja cierta dama '
de talento y hermosura;

no voy & hacer su pintura,

ta sabes ¢dmo se llama;

Y €0mo son de cristal

las hembras, y hasta el aliento
ias empana, en un-momento,

el vulgo rompe el fanal.

Site he ofendido , perdona,
porque no fué mi intencion..

Bic.

{ Er1s4. No sabe iy corazon

ofender. - 105
Ric. Eso me abona.

| EL1sa. Nacimos casi’4 la par;

Y mi madre, mala estrella’
al darme vida . con alla
Dios se la quiso levar.
Y sin el materno amor
vivimos ambos sin madre;
siendo de los dos tu padre’
el Unico protector. i
Crecid asi nuestro carifio ;
sin que la suerte lo 1mpida,
que duran toda Ia vida .
las afecciones de nifo!:
T4, que eres mi confiderite,
Ini consejero, mi hermano, |
_ qué hallas en. mi de liviano?
Ric, Talvez seré impertinente;
mira.el oro y el crisol”
deja la materia Impura,
para luego con usura
brillar 4 la laz del sol;
Tu eres pura como eloro;
Y Yo el avaro he de ser
que te deba defender
que eres Elisa un tesoro! ¥
Hay hombres, serén antojos, f:
- no muchos, Elisa mia)* " ael
basiliscos, que ‘en un dia’ =
matan, cuanto'ven sus 0jos.
Y el que parece mas franco,
y mas noble y mas Sereno;’
lleva en su mano, el veneno;:
cubierto con guante blanco. <
11, que tienes en'verdadi o'
mérito y eres bonita,
de un hombre te solicita, =
o su amor, su vanidad.’ =

de almas pequefias, decir' -
he podido conseguir, 7 1
llegar donde otro no Hegasioi
- Errsa. Miras las cosas de un modo- __
tan triste, fan singalar..v =
Ric.. Solo se puede acertar
desconfiando ‘de ‘todo;

por esta vez; me tetiro. |
Erisa. Ha llegado Casimiro.

- Ric. Nome habias dicho fadh Clos peind

donde esta? 2

, Erisa. En. el comedor.:
i Ric. Viene bueno? FOBLTGE oD 3 S .'
Evrisa, Y satisfechio)! o5 tuls

Que es la pasion que mas ciega: |~

Y no quedes enfadada EFELTN, 6



como un hombre-de provecho,
siempre con tan buen humor.

Ric. (mirande al reloj.)
Las seis; vuelvo, que me espera’
en el cafe. . .
Evrisa. Algun negocio?
Ric. Una cita con:un so¢io

de la mina la embustera.
Erisa. Ahora A esa gente‘te inclinas?
Ric. Me han ofrecido una accion...
Evrisa. Ten, Ricardo; precaucion

en eso de bolsa y minas.
Ric. .Tambien tienes tu rﬂcelﬂs‘?
Erisa. Por un atomo de oro
te ofreceran un tesoro,
como’ 4 un nino caramelos.
Pues 4 Dios, vuelvo al Instante ;:
la mina eres tu y muy rica.
(Es una alhaja esta chica,
qué lastima que no cante.)

ESCENA VI.
ELIsA sﬂ!m, despues ANAL

Ric.

Tiene razon ; su consejo
es de un padre, de un amigo ;
todo lo llevan consigo
estos genios, qué despﬂp‘
Yo quisiera ser ahora
un. mirlo, saber cantar ;
sl lnﬂrrase hacerme duaar
de-un hombre tan!..
(sale corriendo.) A.]f 5 sefiora’,:
su primo de usted que viene:s i o]
tan... vamos , asi..
 Me dP]as

ELisA.

: asuslada 5 qué bay , mujer?
Ana. Yo no sé silas botellas -

dé Jerez y-de Montilla.:.
EL1sA. (impmﬂaeme ) Te esghcaras“?
ANA.

ELIsA.

ANA..

- Por mas senas.

que ha roto dos, de las tres -
que estaban en la despensa.

Ersa. Corque es decir que & mi primo.

le ha dado?..
ANa. Una bnrra(:hm'a-“
ESCEI\IA VII.
Las dichas y CAsTMIRO 5 é5te salﬂ Stn cﬂrbam y
| desahnada tambaimnda&e

Cas. No hay pﬁstrﬂs" Ni una ¢nsalada?

De todo , menos 'de ace}gas |
Evrisa. Pero, Casimiro, al finl...
Cas. Ay Elisa ! Qué cocretas!

Qué manos tiene esa chim -

No hay como-una coeinera; =

yo no entiendo ¢omo alwunﬂs

solo buscan las doncellas.
Erisa. (con indignacion.) Ponerse asi un cahallern

- de tumombre, de tus prendas! "

Cas. Yo caballero? Menhra#

mujer ; SN0 tengo deudas'!

Ni hah!n mal de las mujeres ;

ni peor de quien gﬂblﬂl‘ﬂ& }

Caballero yo? Me gusta’;:

pues entoncess:; « B i
Evr1saA. Que lmpacrenma Badint
Cas. Yo, que me encomiendo & Dios

ANA.
i ANA.
- Cas.

- Ana. Una gota? Una gotera.

- Eriss. (endignada. ) Gaslmami Casimiro !
 Cas.

- Evisa.
 Cas.

AHIiJ
¢ (LAS.

EL1sA.

- ELisA.

- (GAS.

Qﬂiéu era la gue canfaba?

al atarme las calcetas,

y al encender una luz.
respondo , alabado sea!

No tengo palu:} en los toros.
ni se jugar a la briesca ;
caballeros como yo,  *
serian de la edad media !

- ELiss. (indignada.) Escederse de ese modo,

- Cas.

mas que de hombres, es de bestias.

Si he estudiado medicma, |

Klisa, y dice Avicena,

que el vino nunea hace daiio

sino al higado y a las piernas.

Evrisi. (@ Ana.) Pero mujer, qué le has dadu ?
Cuanto habia en la dESpEH“ﬂ

Evrisa. No hay mas, una indigestion.

Se ha comido seis chuletas.

Solo he bebido una gota!

(¢ Ana.) No vuelvo d comer almegns
que son mentiras con salsa,
como las cosas francesas.
No digas'mas necedades ; -
vamos , Casimiro, cesa,
hace una hora que has llegado,
y ya vuelves... '
Ni por esas ;
es un pecado mortal |
un poco de francachela?
Piensas que-he bebido mucho?
Ay sefiora;, seis botellas !
‘Mentira, qae se han vertido
por lo menos cinco y media. -
(Airada.) Pero beber con ESGESD
vicio es de gente grosera , |
No le cuentes a Ricardo
estas cuestiones domésticas ;
como estas enamorada
y solo tienen franqueza
las mujeres cuando aman..
(’mmbmndﬂ de tono. )
y que yo beba 0 no beba,
qué se lesimporta a mi primu?
Vayase a escribir novelas.
(enfadada ) Castmiro , Casimiro!
Si yo soy fisynomesta,
te lo conoci en la cara
en cuantﬂ ent,r(,
Quﬂ vergiienza !
No ves que no estamos solos? =
Pues fiate de la doncella;'
mejor lo sabe que ta;
apuesto que en‘la plamuela
ha contado ya tu amor
4 catorce verdaleras.
(enfadada. ) O1ga usted , O no sré nada
ni tisgo vidas'agenas. . © - | )
No te enfades , sies premsa 4
es pedir al olmo peras ! |
Una criada que no cuente,
y un misico ‘que 1o beba ;-
un soldado queno jure
y un andaluz que no mienta:
(enfadada.) Ks mi padre el orgamsta
de la Catedral-de Cuenca,
esta usted, y no soy capaz...
Que sea muy énhﬂrahuena 5
soplaras en la cocina i 2.xf

(as.

Frisa.
Cas.

ANA.

Cas.

ANA.

Cas.

%



ANA.
(s,

Cas.

ANA,

ELIsA.

ANA.
FLIsA.

ANA.

Quién cra la que cantaba?

como has soplado en la iglesia.
Elisa , te he prometido...
Si su mercé lo supiera...
Darte una leccion de canto ;
con seis lecciones como esta,
veras, ni la Mariblanca,
ni la Persiana te llegan.
(Canta.) Siempre ias ninas
provocan rinas,
nunca quercllas
dan las botellas.
Sit Amor y Ceres
dan mil plﬂceres '

0 brindo a Bdcu
{)ins del valor.
El inspira
al que delira,
vivifica
y purifica;
Y la suerte
cede al vino
y ¢l destino
y el dolor.
(rep resenm ) Me parece que podia
ir a Milan, a I'lorencia;
no es verdad, prima? Caramba
que se me va la cabeza,
y no puedo estar en pié:
es costumbre de mi tierra;
siempre, despues de comer,
echarse a dormir la siesta.

(cae sobre una silla y queda dormido.)
ELisa. (asustada.) Ay! Le ha dado un parasismo!

- No senora, es un acceso;

ya estoy yo muy ducha en esoj
mi padre hacia 1o mismo;

en Guenca y en.otras partes
no me faltaba tronada,
en®cobrando la mesada
siempre los lunes y martes.

Y solas aqui las dos!

Y qué mano! Si esta yerto!
Se ha dormido?

Como un muerto;
llama un médico, por Dics.  °
De los gatos y horrachos
no estan las horas cumplidas,
porque tienen Siete vidas

. 1o mismo que los muchachos.

ErLisA.

ANA.

Evrisa.

ANA,

ELisa.

ANA.

Que haremos? Bueno es que avises
a un médico. ~
Que porfia!
A cuil, al del agua fria,
0 & el que cura con anises?
Yoy corriendo.
Cuanto antes,
no pierdas tiempo, Elﬂd'l lista. :
(entra y se vuelve ¢ salir. con luz. )
Una hija de un organista
no vaa la calle sin guantes.
g*uadﬂ de carruage.)
ué trastorno! Y ya es de noche;
desde que llegd, a_las. cuatro,
no me han dﬁ ado.
| | Al teatro
sefiorita; ahi esta el coche.

Evisa. (aceleradas las dos.)

A qué ocasion! La mantilla,
un gorro; cmdale mucho.

ANA.

ANA

MaRr.

ELisa.

(presenta ¢ Elisa un gorro 6 mantilla.)

Aqui estd.
; Si el arreehucho
le da, cuece manzanilla. (vase.)

ESCENA VIII.
ANA y GasiMIRO.

. (pausa.) Conque mi sefiora ama

a4 su primo con pasion,

segun ha dicho este... Don...
(mirando 4 Casimiro.)

Y0 no sé¢ como se llama,

Bien pudiera darle en 0J0Seas 4

y cierto! que no es mentlra, il

que don Ricardo, me mira

 veces con unos 0jos!.

Yo sé cantar, eso es llano,

que la musica aprendi,

y el érgano, para mi.

era E{}deﬂ y plano.

A don Ricarda le agrada

que canten, buena ocasion! -

S1 vuelve, sin remision

tonada, y otra tonada.

Ay Ana! Para que subas

por esta vida de afanes,

di como los charlatanes,

audacia, fortuna y ubas.

Aun le dura 4 este el letargo
(mirando a Casimire.

pues aunque el ama se asombre,

no estoy sola con un hombre; _

ahi te quedas, mundo amargo. (ﬂasa )

ESCENA IX.
- Casimiro dormido y la MARQUESA.

"""-l—‘I

(sale con tvmidez y recita con pausa. )
Aunque parezca atrevida,
me he propuesto sorprenderle;
qué me importa? Yo soy libre,
los medios no. comprometen
cuando llevan buenos fines.
(mirando ¢ Casimaro.)
Aqui bay un hombre que duerme ;
algun criado, ¢l ha salido,
debe volver, son las siete-

‘Ella ensaya; qué sorpresa!

Amor, obstaculos vence,
si esta vez no se decide,
su corazon es de nieve. _
Si estar¢ en voz? Dios lo quiera;
Ahora, en ese gabinete -
me esnundn llega y entono;
al cirme, se conmaueve; '
salgo, le alarﬂ'ﬂ la mano, ;
y Ya es mio para siempre: T
repasemos la cancion '
antes que el criado despierte.
(canta.) Lejus de su amante misera
obligada 4 mendigar,
lioraba la triste I]undu::e-
4 las orillas del mar. _
Tened de una mujer lastima, Saei
tened del débil piedad, ol :
que siento acercarse el ultimo
instante de mi penar.

Tened piedad



Ric.

Cas.

Hu_;.
Cas.

Ric.
48

Ric.
Cas.

Ric.
(ias.

Rig.
Cas.

< Ric.

Cas.

Ricardo!..

@uién era la que cantaba?

tened piedad.
Esto ahlaudam las penas, ( rsprc&anm )
y despues, el alicicnte
de la novedad, y la noche; !
v en su casa..- Alguno viene. (mirando.)
Bien dicen, que es el amor
cl pasto de las mujeres.
Ay Ricardo! Ay matrimonio!
Ya suben, voy a esconderine.
(éntrase en la pieza del foro.)

ESCENA X.
RicArRDo y GASIMIRO.

No me diras que he tardado,
Elisa? Estara alla dentro;

es Casimiro?- En su centro
durmiendo; vendra cansado.

(repara en Casimiro y le toca el brazo.)

Casimiro, chico, duermes?
(da&pzarm sofioliento y se abrﬂzaﬂ )
. primo, dormia
como un hrun‘ . 'Todavia... -
tengo sueno, que no hay quermes
como un viaje en Diligencia.
Para dormur al reves,
hace el efecto dES[)'llES
como entonces abstinencia..
Pero di, con qué mision
te vienes ahora de Holanda?
A juzgar como Dios manda;
e dieron mi dimision,
Ya no estas en la embajada?
Qué, ti no sabes el lance?
Si me sucedio un percance..s
Pues fué cosa muy sonada;
diéronme con mucha urgencia
una tarde, que copidra
en letra hmpm y muy clara,
toda la correspondencia;
y yo con papel de pobres
acababa de comer,
en fin hube de poner
trocados todos sus sobres; “
ya ves ti qué algaravia -'
vino & causar mi ignorancia,
cuando se hallaron en Francia
patentes para Turquia.
Qué trastorno! '

Y en mi afan,
hice lo que ni el demonio;
dlspensa de un matrimonio
le fuj & pedir al Sultan!
No es tu inteligencia escasa,
y me admiro...

Sin contienda
me vuelvo 4 cuidar mi hacienda
y comérmela en mi casa;
pero y vosotros?

Ya ves,
vegetando.
Y sin casarse!

Y luego desesperarse.
Tambien tu andas’al'reves? _
No te cret mcntecatu, ; .
pues ya no: eres'de mi gusto,
soberbia ley hizo Augusto,
aquella del celibato; -
no pagan los pasteleros

|

tic.
CAs.

Ri1c.
(s

Ric.
Cas.

Ric.
(Cs.
Ric.

EGAB

Rrc.

- Cas.

contribucion, y los perros,

y hasta los que venden berros?
ues que paguen los solteros; _

justa ley, esa es la mm, ,

yo la defiendo, qué quieres?

Seis millones de mujeres

cuento ya de mayoria.

Elisa me da cuidado;

como es tan buéna y lan bella...

Pues cisate tu conella

y tomais los dos estado.

Tiene un pretendiente.

Ya,
un banquero.
Te lo ha dicho?
S, pero eso es un capricho
que como vino, se va;
la tértola, al g*tbilan
conoce, y €sos senores
van a caza de favores
sin cura ni sacristan.
Tienes razon; considero
que es preciso, y me decido.
L.ﬂmu ta digas, envido,
veras sl roqpﬂnde quiuru.
Casarse? Luego querellas
y disturbios!
‘ Son destellos
de la vida, peor son ellos,

- Ricardo, cien veces que ellas:

la perfeccion, no te asombres,
no nacm con las mujeres.
Mas como encontrarla quieres
en las hijas de los hombres?
Y el fruto de bendicion

ue tanto afirma los lazos
gel amor, cuando en tus brazos
tengas el primer pichon?
(variando devor todo lo subrwadu )
Como se llama?—Clemente, —
Qué gordo estd! Lo que pesa? —
Ay! Qué¢ mono! Me embelesa! —
A}er le ha salido un diente?—
Iista malito! Un remedio

le van a dar si conviene—
Cémo cuanto tiempo tiene? —
Cuarenta meses 'y medio.

Y asi el liempo te se va

en vida quieta y segura;
SI en €s0 no halhs ventura,
dime, entonces, dunde e&ta‘?
Descnpcmn mteresada,

y la discordia; el enojo,

el capricho y el antojo?

De eso no me dices nada?
Prevaricaste, Ricardo;

este siglo te vencio;

ya no te €Onozceo, no,

mas 4spero estds que un eardo.
No soy de los que murmuran
del matrimonio, y en suma,

_se casan cuando el rehuma P S

y la gota les conjura.

O ala que deben el ser
desprecian, sinque les cuadre,
porque maldice a su madre,
quien maldice a una mujer.

Es pasar de estremo a estremo;
tu defiendes y acriminas-

~3



B Quién cra la gue eantaba?

de un modo que desatinas; . . il Ric. El banquero Paloméque? M
yo las’quiero, mas las temo. Gas. Como ¢l sepa dar espuela
Pareces a el que en su tierra y hable formal, ti no sabes,’
" luceel puiio de Ia espada, qué puerta no abren las laves
y por no verla mellada de un hombre con carretela?
nunca quierz ir a.la guerra.: Ric. Y como salgo del paso? .
Que pienses asit me alegra, Cas. Saliendo, pues qué te espanta?
mas tu opinion no me arrastra; Ric. Estis seguroque canta?
qué dices de una madrastra? Cas.  Seguro.
Doénde pones a la suegra? Ric. - 81, pues me caso;
Ric.  Aunque ahora en uso no estén Cas. Falta que te den el si;
mis opiniones, es ley, tu decides como un juez.-
respetar a Dios, al Rey, Ric. Pucs entonces, otra vez
y & las mujeres tambien. me vuelvo donde sall.
Asi, que dejes espero Cas. (Yo sudo! Bien te he pagado,
esa cuestion que atropellas, Elisa mia, la ofensa.
que hablar mal, y siempre de ellas del vino de tu despensa,
no es propio de un caballero. y del susto que te he dado.)
Cas. Dame un abrazo, otro, asi; Mar, (canfando dentro.)
siempre el mismo! Qué pareja Lejos de sy amante misera
que vais & hacer! 4 obligada & mendigar; -
Ric. - No tedeja . . lloraba la triste Euridice
esa mania. _ _ o | a las orillas del mar.
Cas. Es que 4 ti Ric. Muy bien, muy bien; has oido?
te conviene mucho Elisa. - Queé buen método, qug escuela!
Ric. Si cantase, qué ocasion! Gas. (Aqui el que no corre vuela;
Cas. Cantar? Con mas aficion lo que hacen por un marido. )
que un chico tocando 4 misa. Ric. Ahora canta en espanol
Ric. Casimiro tu estasloco! | Cas. Habré cambiado de nota?
Pues si en la vida ba cantado! Ric. Doslenguas! < .. . ,
Cas. No, pero yola he ensenado. Cas. Es paliglota, .-
Ric. Cuéndo? Como? AR Ric. Como llegue al si bemol! .
LUAB, | Aqui, hace poco; Cas.  Ahora (que "E’E‘I']gﬂ'ﬂl Don 'Jlli_lﬂ.'
y no de cualquier mancray - Ric. Lo'queaprenden las mujeres!
bocaliza bien, y afina; Cas. Ya has hallado.lo que quieres-
que voz tiene tan divina! Ric. Ocultar con tanto afan!...,
que final de la Estranjera! Cas. No tenias tanto anhelo .
Ric. Y sinestudio, sin arte? # en que cantase tu amor? .
No puede ser, me.confundo! i " Ric. Los 4ngeles al Sejior,
Cas. Lo que se vé en este mundo, . cantan himnos en ¢l cielo.
no se vé en ninguna parte. Cas.  Siempre tienes la manfa.. .
Ric. Pues llevara algun camino Ric. Lo que te digo, no hay mas, .
ese musico furor? - miralo en Santo Tomas, .
Cas. Claro esta, solo el amor. _que es luz de la Teologia;
Ric. Espero perder el tino! - voy a verla... rEagents iy
Y te parece razon . Cas. Y si se enoja?
que al cabo de las jornadas Recojes cuando no siembras;
y con las manos lavadas mira, primo, con las hembras
lleve a otro su corazon? se juega al tira y afloja.
Cas. Primo, tu eres un tiranof Asi con cierto despego,
no te puedo comprender! .COMO ¢ue €S0 no le importa, .
Ric.. Ami? | | -entiendes? Atala corta, .
Cas. Te has propuesto ser que no te descubra el juego. £l
el perro del hortelano.. . - ANA, (cantando dentro). Se parecen las ninas:
Ric. Pero hombre, qué pormenores;. - tanto 4 las setas, "
quieres que haga yo.el doncel (ue ninguno ecnoce '
como un pimpollo novel, las que son buenas.
y vaya diciendo flores . Los hombres todos, -
a mj prima? ‘Una muchacha hallan evando se casan
que la hemos visto tan nina, que llevan hongos.
te acuerdas? Con su.basquiiia - Ric. Otra vez con otro son!
de alepin, tan vivaracha, Pero dime, sera cierto? .
tan risuena, una pimienta, (Qué es esto? , - e
en tu casa, qué mofletes! = Cas. (Que es un concierto .
51 la he dado mas cachetes cop la mejor mtenciony -,
que llevo la Cenicienta.. i vamos,* no estés como un fraile;
Cias. -Luego dirds... yo pensé que... - ponte a bailar, . ... -
y en tanto llega un Juanelo Ric. YOr . .ctidiiss
y se comerd el butiuelo! Cas. Gonmigo. '



Quién era la gue cantaba?

Ric. Ten mas seso! _
Cas. Lo que digo,

' despues del concierto, el baile.
Ric. Pues mira, tanto me asalta

~_ lailusion, que S! me urga...
(musica dentro €OMO de una serenata ew la calle.)
Cis. Oyes? Escucha una murga,
va tenemos lo que falta; . .
bajo el balcon de tu ingrata
viene el otro.

Ric. _PaiﬂmEque?
Mal sol de julio le seque.
Cas. Ya hay concierto y serenata.

(dentro.) Se parecen las ninas

tanto a las setas, etc. - |
Mar. (dentro.) Que siento acercarse el ultimo
instante de mi penar;

ANA.

tened piedad , etc. |
Cas. Noshan puesto entre dos fuegos.
Ric. Lo estoy viendo y no lo creo.
Cas. Pues chico, siga el bureo;

ven a bailar con tres luegos.

(Toda esta parte de escena sigue la masica que figura
ser en la calle. Ana canta, la Marquesa tambien, ambas
dentro , y solo una parle de su cancion. Casimiro obliga
4 bailar 4 Ricardo, al compés de la musica, que deberd
ser polea, redowa 6 cualquiera otra. A la salida de Elisa

cesan baile y musica.)

. ESCENA. XI.
Los mismos 4 Evisa. -

Eviss. Habra despertado?
- CAs. + Elisa! _
Trisa. Qué es esto? Estabais bailando?
(turbados ambos)

Ric. Esque... este me dijo:..
Cas. £ '
Ric. Porque yo... m0..o i o
EvLisaA. Me da risal
Ric. (ap.d Cas.) No era ellalaque cantaba?
Cas. (ap. a Ric.) No lo entiendo, sabe Dios!
Evisa. (Habran bebido los dos?

Esto solo me faltaba!)

Brincando como un muchacho!

Ricardo bas perdido el seso? -
Ric. (ap. d Cas.) Lelo estoyd ior i} oo
CAs.  (ap. d Ric.) oo Yo patitieso. .
ELrsa. (S1 estara tambien borracho?)
Vengo de fuera, y te encuentro
de qué modo entretenido!
Chica, nos has sorprendido ;
creimos que estabas.dentro.

Cuandﬂ.;.. ,

_ Chﬁh

- Errsa. Ana! Dénde se ha metido?

A Dios ilusionesmias. - 1\
(Lo que hacen las companias !
Qué pronto le ha pervertido!) (vase).

ESCENA XII.
RIcARDO, Gﬁ.smmu y despues Am._.

Ric. Luego estaba en el teatro!
Vamos, sino se comprende!
Casimiro, aqui hay un duende!
Cis. Un duende? Dos, tres y cuatro. (sale Ana.)
ANA. Sefiora? L
Cas. (a-Ann). Vasa contarme
la verdad. .

ANA.
Cas.
ANA.
Cas.
ANA.
Ric.
Cas.
ANA.
(As.

ANA.

CAs.

Ric.
(ias.

Ric.

| Cas.

Ric.
(CAs.

Ric.
Cas.

Ric.
(As.
Ric.

CAs.
ANA.

| Cas.

Ric.
ANA.

Yo! Pues qué pasa?
Hay otra puerta en la casa?
Pero va usté a confesarme?
No me empiezes a argiiir.
Y a mi, por qué?
(con sequedad.) Yo lo mando.
Qué estabas haciendo cuando?...
(afijida.) (Ay! me van & despedir!)
Ya lo ves, es necesario;
ahora poco, quién cantaba?
Y es eso ? Si yo pensaba...
Quién era? Toma, el canario
que esta ciego , y por la noche
siempre suele... es muy bonito !
Qué lastima ! Pobrecito !
Lo mismo es sentir un coche !
C6mo me conoce!l... El jueves...
no , el sabado... cuando fué?
Vamos, Ana, acuérdate;
cuando cayeron las nieves,
pasaron unos soldados...
esto es cierto como Soy.

Hemos quedado enterados !
Pues no es tonta la chiquilla!
Apuesto que ha sido ella.
Quién? Esta? No, la doncella,
lo que es para albondigmllas,
tiene unas manos divinas ;
pero a pesar de sus manos,
todavia los pianos
no han entrado en las cocinas,
Pues ya es mueble, considero ,
muy general , y hay cien mil.
En casa de un algacil
le he visto, y de un albardero.
Luego entonces , quién la ayuda?
Lo que comprendo divulgo ;
no hagas, primo, como el vulgo
que-en lo que no sabe, duda ;
para ¢l lo maravilloso .
es arte de brujeria.
Conque estas en tu mania
que es ella?
No es milagroso ;
quiere darte una sorpresa,
lo consigue ,y mientras damos
vueltas, Y nos mareamos,
ella la sala atraviesa
y se entra luciendo el talle
como quien viene de fuera. .
Bien puede ser. T
" Esoera; |
pero salir a la calle,
lo misSmo ¢ue yo.
Pues sea.:.
En verdad que venir sola!
Nos ha dado la mamola !
A dona Elisa Alcolea. -
(entra corriendo con una carta.)
Tarde ha llegado el correo.
Quién te la ha dado ?
Un lacayo
asi, entre sefnor y payo,
muy -atrevido , y muay feo ;
que hablandome frente a frente
con voz gallega y muy baja ,
echaba un olor & paja
revuelta con aguardiente.
- 2

-Ay! Que llaman; alla voy! (vase corriendo.)
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Para la siiora Elisa ,

me dijo, y sin dilacion

que me de contestacion ,
repitio, el rey de la sisa.
Hizo el papel dos dobleces,
bajo la escalera el paje ,

y echo & andar un carraaje
como cuando vierten nueces.

Ric. (mirando el papel por dentro.)
Una epistola! Y en verso !

Cas.  Bueno! Pues eso es distinto ,
san Pablo, 4 los de Corinto
escribié en prosa. -

Ric. (¢ Ana.) Es diverso ;
vé & decir 4 tu sefiora -
que venga, sile parece.

AnA. (El asunto lo merece ; |
buena se va 4 armar ahora 'Y (vase.)

Ric. - Vamos 4 ver; y qué dices ?

Gas. Yo, puesno 1o estas tg viendo?
Creo se nos va subiendo
el moscon 4 las narices.

Ric. ' Conjuga, mas no declina.

CAs.  Vino 4 darnos Serenata,

Y ahora ya ; saca la pata
pidiéndonos la propina ;

Ya hacen versos los banqueros ,
si me parece mentirg!

Ric. Eso, primo, po te admira;
los hacen los fosforeros. _

Cas.  Ahora os voy 4 dejar solos.

Ric. Viene Elisa?

Gis.  (mirando adentror) No la veo;
Pero que se acerca cree
en el sonido de holos,
que hace su ropa; con él,
las mujeres, al marchar,
parecen en el andar
culebras de cascabel. (vase.)

ESCENA XIII,

Ricarpo, Evisx, Marougss ol paiio.
- s (i \ ;

Etisa. Me llamabas?
Ric. 81, una carta
& tu nombre; es un billete:
EvrisA. Y quién serj el que se mete?..,
Ric. Bien juega quién se descarta.
ELisa. Lee, si me haces favor. .
Ric. Quién, yo? Negocios de estado.
e Mira, Elisa, ten' cuidado
decirlos al confesor.,

Evisa. (abriendo g carta.) Calle! Un soneto! Ricardo,

€s tuyo? Di la verdad.
Ric. Ten de mi mas caridad;
Do me juzgues tan bastardo
que vaya a eseribir sandeces.
Evrisa. Ya le condenas sin verle?
Ric. Ahi Veras, sin conocerle
- le he juzgado treinta veces;
es del banquero!
K1 1sa. Mal hice
en suponer fuera tuyo;
pero en fin, para qué arguyo? -
Vamos a ver lo que dice.
Te dije en cierta ocasion
que las obras del talento
§¢ conocen, como el viento,
tan solo en la direccion.

(lee.) Mécese al alba la encendida rosa
con la primera luz de la manana,
y el seno virginal descubre ufana
al suspiro del aura temerosa.
Mas si atreyvida mano caprichosg
~ las hojas toea de la flor lozana,
lleva el castigo su intencion liviana
én la herida de espina ponzoiosa.
Eres tu bien de la esperanza mia,
flor animada al soplo de la aurora,
mas ya que tus desdenes sufro y callo,
s1 otros llegar pretenden algun dia .
donde. yo no alcancé, por Dios, sefiora,
hailen espinas como yo las hallo.
Ric. Se esplica bien el banquere!
Lo que es por falta de flores,
ni un ramo de jardinero!
EL1sA. Siempre el lenguaje de amores
peca algo de lisonjero; _
Y 1o es tan malo el soneto
como ti le suponias;
aunque confuso, es discreto.
Ric. Habra estado quince dias
estudiando el quod libeto
Y tiene cinco adjetivos. (reéndose. )
EvL1sA. Los poetas, con ‘obra agena,
siempre habeis de ser €Squivos.
Ric. (riéndose.) Si fuera firmar recibos
no le faltaria vena.

E¥x1sa. Luego es decir, que no apruebgas

ue me festeje el banquero?

| Ric. giempre las costumbres nuevas

agradan, mas considero,

que el olmo nunca d4 brevas;

aquel que de estado 1lano

Sé encarama 4 la nobleza,

tendra el €Orazon muy sano,

pero es como el avellano

que se agarra a la corteza.
Ev1s4. Filosofia, ilusiones!
Ric. No me comprerides, - - :
Erisa., = o ) B

- pero con eso te espones,

que no puede ser buen juex.

quien juzga por sus pasiones,
RIc. Pero en fin, s1 le‘prefieres,

hagase tu voluntad; .

quien entiende 4 las mujeres?
ELisa. Preferirle, no en verdad!

Ric. Le quieres, 6 no le quieres?

Eriss. Si quiero? Ricardo, mucho!
Ric. " Pero 4 quién? =+
ELisa. ~ Lse es mi seeretp.
Ric. Pues que te entienda el mas ducho,
el mas sabio, el mas disereto.
Erisa. Esciichame, '
Ric. : Ya te escucho.
Erisa. Es amor en la mujer
preciso como el vivir,
que da mas ser 4 su ser
que nace en ella al nacer,
Y en ella muere al morir.
- Yo he de pagar el tributo
aunque no quiera, 4 esa ley;
€S preciso, es mi instituto, -
siendo el corazon un rey, -
. que impera, stempre absoluto,
Amo, lo he dicho; flaqueza
Pucde ser, mas no lo siento;
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busque el kombre la belleza;

la mujer a mas alteza

aspira, que ama el talento.
Y es para mi del que quiero
la presencia deleitosa; 8
como el fragor del romero,
como el olor de la rosa,

-como el trinar del jilguero.

Asi torpemente obra |
en venirme a festejar
el don Juan; si se ha de hallar

' que es querer como reinar,

Mar.
Ric.
EvLisA.
Ric.
Mar.

Ric.
Maxg.

¥risa.
MaAr.

Ric.

Mar.
EiisaA.

Mar.

Ric.

Mar. (al paiio.) (Fuego, fuego, que me quemo!)

Ric.
Erisa.

uno basta y otro sobra.
(al pafio.) (Se esplica la seforita?)
Absorto estoy! |

T4, de qué?
Esplicartelo no seé. .
(al pafo.) (Y parecia una mosquita
muerta!) A B |
Quién es el dichoso?

Quién es, dices?

(al pafio.) (Toma él!
Que medio tan ingenioso
de declararse!)

No dudo
de tu eleccion, y argiir
fuera en vano.
(al pano.) . (He de sufrir
este bochorno? Yo sudo!)
Hay cosas que no se dicen,
faciles de adivimge: 5.7 #00 Uol A
(al pafio.) (No hay mas, se ya & declarar;
pues aunque se escandalicen,
voy a salir.) o |
Yo respeto.
tu vocacion, pero temo...

(al paiio.) (Haciendo estoy bueuiﬁ!&ﬁel!) |

Es caballero?
Y discreto.

Mar. (al paiio.) (Gudlesse estan requebr ndo!

RIG &

-

Ay! Ricardo... aunque te alabes,
si muere el rey de las aves, 3
perezca el cisne cantando. )

Esriea? s el

Erisa. De corazon.

Ric.
Eiisa.
RI_{:.

Magr.

Y noble? S o et
Como ninguno. . X

Diréds que soy importuno

y tendras mucha razon. | |

(se quita del paiioy canta dentro.)

Que siento acercarse '

el ultimo instante, etc. .

Erisa. Quién esta ahi dentro? En mi casay

Ric.

en mi cuarto! A que ocasion?
Pero es sueno, 0 ilusion
lo que esta noche me pasa!

Evrsa. Muy bien, primo!

Ric.

Considera
que yo no sé... Qué suplicio!

Evtsa. (foma la luz.) Debe de tener el vieio

Ric.
Ric.

EvLtsa. ﬁgni hay alguien.

muy risuena la escalera;
ven conm'go.

Cosa estrana!l

Imposible!

ELisa. (con resolucion.) Ven conmigo.

Ric.

‘ No es creible

que haya aun brujas en Espafa.
(éntrase por la puerta opuesta a la dela Marquesa.)

ESCENA XIV.

La MarQuesA g Casmro; éste entra, aguella saiten-
do queda la escena oscura.

Mar. Antes que vuelvan, no aguardo
y aprovecho la ocasion.

| Cis. Se ha acabado la sesion?

Calle, no hay hadie!
Mar. I Ay, Ricardo!
Cas. Pero cémo estas a oscuras?
Mar. Fué mi desventura cierta!

Cas. Qué dices?

MAR. Di con la puerta;
adios, adios. (vase.)
Cas. Qué, te apuras?

~ESCENA XYV.

Casimiro, Evisa, Ricarno, salen por la ofra puerta .
: distinta de donde entraron.

Ric.. La vuelta a toda la casa
has dado. ananiear ¢
EvrisA. Y como se ‘evita? : . ;
Cas. Santa Lucia bendital . ¢
pues no estabas?...

Ric. - Qué, te pasa‘? |

Cas. (Se escurrio como una tencal)

Erisa. Vienes ahora de la calle?
Cas. (Aquella voz, aquel talle!
No hay duda, es una flamenca. )

‘EvisA. No habia aqui gente?

Cas. oo oo Las sillas...
(y ella, por pocome estruja!) . =
Ric. (riendo.) Si habra en casa alguna bruja?
Cas. Me haroto las espinillas! = *
Ric. Y qué era aqui dentro, es cierto?
Evrisa. De que:no siga me pesa. . -
Ric. (Ah! Ya caigo! La Marquesa!) - -
ANa. (canta dentro). Los hombres todos, » -
hallan cuando se casan .

que llevan hongos.

Cas. Y continua el concierto!

Pues yo tomaré el desquite,

y te juro por quien soy, -

que sin decir, alla voy!. = &7
he de hallar el escondite. (vase): -

_ESCENA XVIL.
- Byasa y Rrcarno.

Ric. Es la criada; confieso
que me admira.

Ersa. (dudando.) - No-eraellal -
Que cante 0 no mi doncella;
no tratemos ahora de eso; . .
primo quisiera un favor.

Ric. Ks para mi obligacion
servirte.

ELIisA. Contestacion
me toca dar al honor
que me dispensa el banquero,
y como es de suponer,
que yo ne s¢ componer
trobas... -

Ric. Ya considero!

Erisa. Ta dictas, yo escribiré.

L
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Ric. Y qué digo?

EvLisA. Lo que quleras, _
asi, entre burlas y veras.

Ric. Escribe, yo dictaré. -

Senor Palomegue, amo y no comprendo
si de amor_se afana, en vano porfia,
no aguarde 4 manana quien ticne y no fia
que al finhalla el trueque, quien vive muriendo
de amor h:u:e alarde, su lauro desea
y espinas ofrece cuandn flores halla
decid que merece si amandome calla '
quien llega ya tarde; Elisa Alcolea.
EvrisA. Donde va la firma?

Ric. (sefala). - Aqui.
Evrisa. Ahora el sr:.-bre
~ Rre. /Sin mirar?

Siempre es bueno repasar.
Lee por favor. -

ELisa. Dice asi: (pausﬂ lee.)
~ (representa.) Tiene un corte especial

... .Y no me gusta el estilo.
Ric. Es corte de deble filo.

EvLisA. Pero la rompes? -
Ric. No tal; ;|

que no me creas, espero,

- tan torpe; ten menos prisa.

(la accion con el verso)

Esta mitad al banquero;

esta otra @ mi prima Elisa.
EvrisA. A mi ta? No he comprendido;
mas creo que hecho pedazos
solo hallaremos! retazos
que iran faltos de sentido.
Prueba a ver.

. :Pero no es justo
ni entiendo lo que deseas.
o (ledd un peduzu dﬁl papel. )e

A el banqueru‘? |

Ric.
EL1sA.

Ric. _
Erisa. . Por que ‘veas, |
esta vez te daré gusto. {Eea .Eh.m.);. ot
Senor Palomeque, . ¢
si de amor se afana,
no aﬂuurdehd matlmna ol
ue al fin balla el trueque.
%e amor hace alarde i
y espinas ofrece; :
decid, qué merece
quién llega ya tardey +
Es, en verdad, artthcm ( represmm )
1m0 Mmuy nuevo, pero diestro. -
Siempre imita 4 un buen maestro
quien tiene ley al oficio; (/e dd el otro pedazu,
este es el tuyo, y confio
que le despaches. {hicaohs
Si haré,
aunq 1e ala verdad, no'sé
qué es esto; veamos el mjo. (Jee j

Amo, y no cumprendﬂ s S

Ric. «

Evrisa.

2.1

L

Quién cra la gue cantaba?

en vano porfia,

" -quien tiene y no fia
quien vive muriendo.
Su lauro desea
u-uandn flores halla,
si amandome calla
Elisa Alcolea.

ESCENA ULTIMA.
Los mismos y CAsmmiro, despﬂﬁs AN

Cas. Bravo! Soberbio, pcrfectﬂ,
llego & muy buena 0casion;
€s una declaracion

alo poeta! ¥ de efecto!
Vamos, si al fin ha de ser!
Qué dlces‘?“ -

ELrsa. - Estoy confusa! -

Cias. To que dlSEﬂl‘I’ﬂ una musa!
Pero si musa. es mu;er’

Ric. 'Ehsa?.r..... TSR o SRS TR L

EL1sA. Ricardo?

Cas. PI.IES

no hagas las cosas 4 medras
vaya, por que no te humillas?
Ahora ponte de rodillas
como galan de comedias.
Pero qulﬂn cantaba?-
. Yo!
que siempre tengo miedo
cuando estoy sola, y negaba
porque el seiior I'Eganaba
Tu eras?
(Atatela al dBdDT)
Ana, me caso. .
. Lo sé;
sefiorita qué alegrm’
(Adios, esperanza mia!) (vase. )
Unidos al'fin os veo; e
se cumplié vuestro destlnu b o
-¥a estais en el buen camino,
‘que fué siempre mi desea.

ErLisa.
ANa.

Rm.
CaAs.
EvrisA.
ANA.

CAs.

Pero...
Ric. Qué temes?
Cas. ~ Dudaba...

Ricardo de tu wrtud | ' ' s
Ric. Dudas de mi? i A i
Cas. ' : Dime tu, e 7

quién era la que cantaba?
FIN. .
MADRID., 1861

Imp. pE D. V. DE LALAMA, A CARGO DE PASCUAL CONESA,
Plaza de la Cebada , nim. €6.
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